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Dieter Mehl, Die Pantomime im Drama der Shakespearezeit

Hamlet

Unter allen Dumb Shows im elisabethanischen Drama ist die am Hofe von
Helsing6r aufgefiihrte bei weitem die berithmteste und am meisten diskutierte.
Ihre Funktion und Bedeutung innerhalb des Hamlet ist immer wieder unter-
sucht worden?, freilich oft ohne einen genaueren Vergleich mit den fritheren
Pantomimen. Eine eingehende Erérterung aller Probleme, die sich im Zu-
sammenhang mit der Play Scene stellen, wiirde iiber den Rahmen unserer
Untersuchung hinausgehen. Auch soll nicht der Versuch unternommen wer-
den, die zahllosen Theorien zur Deutung dieser Szene um eine weitere zu
vermehren; doch ist es vielleicht méglich anzudeuten, inwieweit Shakespeare
die vorhandene Konvention der Dumb Show iibernommen, bzw. abgewandelt
hat, und welche Folgerungen sich daraus fiir die Interpretation des Spiels im
Spiel ergeben.

Die Pantomime muf} zunichst im Zusammenhang mit dem Stiick gesehen
werden, das sie vorbereitet und einleitet’. Es ist wiederholt festgestellt wor-
den, auf welch kunstvolle Weise The Murder of Gonzago seinem ganzen
Charakter nach von dem iibrigen Drama abgehoben ist!. Die Sprache ist stark
stilisiert und epigrammatisch zugespitzt, was durch den paarweisen Reim
unterstrichen wird. Enjambement fehlt fast v6llig; dadurch wirkt die einzelne
Zeile viel mehr als Einheit, wie dies im vorshakespeareschen Drama oft de;
Fall ist. Es wird meist sehr allgemein und unpersonlich gesprochen und keine
konkrete Situation geschildert. Namen und bestimmte Ortsangaben kommen
so gut wie nicht vor, und die Vorgeschichte des Ganzen bleibt unklar. b

Jacob u. Wilhelm Grimm, Ausgewalte Marchen

Rotkippchen

Es war einmal eine kleine stiie Dimne, die hatte jedermann lieb, der
sie nur ansah, am allerliebsten aber ihre Grofmutter, die wuBte gar
nicht, was sie alles dem Kinde geben sollte. Einmal schenkte sie ihm
ein Kippchen von rotem Sammet, und weil ihm das so wohl stand
und es nichts anders mehr tragen wollte, hieB es nur das
Rotkippchen. Eines Tages sprach seine Mutter zu ihm: »Komm,
Rotkippchen, da hast du ein Stiick Kuchen und eine Flasche Wein,
bring das der GroBmutter hinaus; sie ist krank und schwach und wird
sich daran laben. Mach dich auf, bevor es heif wird, und wenn du
hinauskommst, so geh hiibsch sittsam und lauf nicht vom Weg ab,
sonst fillst du und zerbrichst das Glas, und die GroBmutter hat nichts.
Und wenn du in ihre Stube kommst, so vergifi nicht, guten Morgen zu
sagen, und guck nicht erst in alle Ecken herum.«

»Ich will schon alles gut machenc, sagte Rotkdppchen zur Mutter
und gab ihr die Hand darauf. Die GroBmutter aber wohnte draufien
im Wald, eine halbe Stunde vom Dorf. Wie nun Rotkippchen in den

Wald kam, begegnete ihm der Wolf. Rotkippchen aber wuBte nicht,
was das fiir ein béses Tier war, und fiirchtete sich nicht vor ihm.
»Guten Tag, Rotkippchenc, sprach er. »Schénen Bank, Wolf.« »Wo
hinaus so friih, Rotkappchen?« »Zur GroBmutter.« »Was trigst du
unter der SchiirzeP« »Kuchen und Wein: gestern haben wir
gebacken, da soll sich die kranke und schwache GroBmutter etwas
zugut tun und sich damit stirken.« » i : i
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